PREVÁDZKOVÝ PORIADOK DED alebo OBJEKTU DED
Pozn. Prevádzkový poriadok DeD sa vypracuje v zmysle v zmysle zákona 355/2007 Z. z. o ochrane podpore a rozvoji verejného zdravia v znení neskorších predpisov (§52, ods.6 písm. b),c), §15 Vyhlášky Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 259  z 18. júna 2008 o podrobnostiach o požiadavkách na vnútorné prostredie budov a o minimálnych požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na ubytovacie zariadenia na každý objekt -  za každú budovu ( rodinný dom, hlavnú budovu ) v ktorej DeD realizuje svoju činnosť – samostatne. Takto spracovaný prevádzkový poriadok následne predloží na schválenie okresne príslušnému Regionálnemu úradu verejného zdravotníctva. Rozhodujúca je pritom adresa  prevádzky – budovy DeD. DeD predkladá prevádzkový poriadok RUVZ v okrese ktorom sa nachádza príslušná prevádzka ( rodinný dom, hlavná budova ). Prevádzkový poriadok by mal byť vypracovaný na každý objekt na príslušnej adrese samostatne  a viacero objektov – jednotiek môže byť schválený jedným rozhodnutím, alebo aj každý objekt samostatným rozhodnutím.
Identifikačné údaje objektu
Názov: Samostatná skupina.......  Celý názov prevádzky, z ktorého vyplýva  predmet jeho činnosti a odborné zameranie -  definovanie zariadenia, napr. detský domov, krízové stredisko, resocializačné zariadenie, Samostatná skupina............ ( §47, 52, §62, §63 zákona č. 305/2005 Z. z. v znení noviel) 
Kategória: §1 ods. 2 písm. q) vyhlášky 259/2008 – definovať či DeD  poskytuje rodinné ubytovanie alebo nie 
Kapacita objektu detského domova: 

Kontaktné údaje prevádzky: adresa a kontakt....
Zodpovedná osoba  
Adresa:

Kontakt (tel. číslo, e mail)

Identifikačné údaje DeD

Kontaktné údaje: adresa na ktorej sídli riaditeľstvo DeD........
Zastúpený:

Právna forma ( s právnou subjektivitou, bez právnej subjektivity)

Forma hospodárenia (rozpočtová organizácia, príspevková organizácia, n.o. a pod.)

IČO:

Zriaďovateľ DeD:

Vypracované: dátum, miest, prevádzkovateľ
Schválené RÚVZ so sídlom v ........................................

1. Všeobecné ustanovenia

Tento prevádzkový poriadok určuje hygienické a epidemiologické zásady a opatrenia, ktoré je potrebné rešpektovať a dodržiavať  pri poskytovaní starostlivosti o deti a mladých dospelých  v objekte Detského domova.......  v zmysle platnej legislatívy, najmä v zmysle v zmysle zákona 355/2007 Z. z. o ochrane podpore a rozvoji verejného zdravia v znení neskorších predpisov(§52, ods.6 písm. b),c), vyhlášky Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky                                     č. 259  z 18. júna 2008 o podrobnostiach o požiadavkách na vnútorné prostredie budov a o minimálnych požiadavkách na byty nižšieho štandardu a zákona 305/2005                                     o sociálnoprávnej ochrane detí a o sociálnej kuratele a o zmene a doplnení niektorých zákonov.
2. Charakteristika zariadenia

Detský domov je prostredie utvorené a usporiadané na účely vykonávania rozhodnutia súdu a  dočasne nahrádza dieťaťu jeho prirodzené rodinné prostredie alebo náhradné rodinné prostredie v zmysle zákona č. 305/2005 Z. z. o sociálnoprávnej ochrane detí a sociálnej kuratele a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Detský domov poskytuje alebo neposkytuje rodinné ubytovanie podľa §1 ods.2 písmena q ( poskytuje ubytovanie a starostlivosť v samostatnom rodinnom dome alebo vymedzenej časti budovy a zároveň v plnom rozsahu zabezpečuje samostatné hospodárenie ) 
Bude zabezpečovať starostlivosť  ... (deťom, mladým dospelým, fyzickým osobám do 27 rokov veku, tehotným ženám a ženám po pôrode a jej dieťaťu, rodičom umiestnených detí, administratíve DeD ....) v
 ( profesionálna rodina, samostatná skupina, samostatná diagnostická skupina, špecializovaná samostatná skupina, samostatná skupina pre mladých dospelých, samostatná skupina pre maloleté matky s deťmi, ........)
Kapacita objektu detského domova 
pozn.: odporúča sa pri určovaní kapacity zariadenia vychádzať z § 8 vyhl. č.. 259/2008 Z. z., kde je uvedené, že obytná plocha bytu ( obývanej časti rodinného domu ) musí byť najmenej 12 m2 na užívateľa a 6 m2 na každú ďalšiu osobu, ktorá v domácnosti žije. Úžitková plocha bytu musí byť najmenej 15 m2.Do počtu užívateľov sa nezapočítavajú vyčlenení zamestnanci skupiny, okrem prípadu ak  profesionálni rodičia zabezpečujú starostlivosť v rodinnom dome, byte detského domova. Toto je zadefinovanie minimálneho štandardu.
Pri určovaní počtu osôb v izbe určenej na spanie a vybavenia zariadeniami pre osobnú hygienu je potrebné vychádzať v prípade DeD ktorý neposkytuje rodinné ubytovanie  z prílohy č. 5 tabuľky č. 8b a 10b  citovanej vyhlášky a v prípade DeD ktorý poskytuje rodinné ubytovanie z Prílohy C STN 734301 Budovy na bývanie
Detský domovy vykonáva svoju činnosť..... viď § 47 a 47a zákona o SPO .
3. Funkčné členenie a priestorové usporiadanie zariadenia
špecifikácia objektu (rodinný dom, byt, účelovo postavený objekt, rekonštrukcia, a iné)
popis zariadenia (vnútorné priestory a ich členenie, vonkajšie plochy)
4. Prevádzka zariadenia
4.1. technicko – prevádzkové podmienky

· osvetlenie vnútorných priestorov,
· vetranie vnútorných priestorov zariadenia, vrátanie sociálnych priestorov,

· zásobovanie zariadenia tečúcou pitnou vodou z individuálneho vodného zdroja, resp. verejného vodovodu, (ak z individuálneho zdroja, tak doložiť doklad o kvalite vody)
· príprava teplej úžitkovej vody,

· spôsob vykurovania
4.2. Podmienky prevádzky a zásady bezpečnosti a ochrany zdravia, sanitačný režim
· zamestnanci (zaradenie, počet)
· umiestnenie lekárničky prvej pomoci, spôsob a kontrola vybavenia lekárničky
· zákaz fajčenia v priestoroch a používanie alkoholických nápojov, drog a iných omamných a psychotropných látok
· dodržiavanie povinností pri výskyte prenosného ochorenia vyplývajúcich z § 52 ods. 6 písm. d) zák. č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov).

· spôsob dodržiavania osobnej hygieny zamestnancov
· sanitačný režim:

· frekvencia výmeny posteľnej bielizne (minimálne 1x2 týždne a vždy podľa potreby),

· frekvencia výmeny uterákov a osušiek, (minimálne 1x/týždeň a vždy podľa potreby )

· spôsob skladovania bielizne ( použitá bielizeň, čistá bielizeň)

· spôsob zabezpečenia prania použitej osobnej bielizne, posteľnej bielizne a uterákov

· spôsob zabezpečenia žehlenia a údržby bielizne a šatstva

· spôsob a frekvencia bežného a celkového upratovania vrátane postupu a frekvencii pri dezinfekcii priestorov na osobnú hygienu, pozn.: čistiace a dezinfekčné prostriedky sa používajú podľa návodu na použitie; odporúča sa striedanie rôznych druhov čistiacich a dezinfekčných prostriedkov
· maľovanie a základná údržba všetkých umývateľných povrchov, pozn. odporúča sa vykonávať  raz za 3 roky, najmenej raz za 5 rokov. 
· postup pri zabezpečení ničenia živočíšnych škodcov

· spôsob odstraňovania tuhého odpadu, frekvencia vyprázdňovania odpadových nádob, ich čistenie a dezinfekcia, nevyžaduje sa zmluva na likvidáciu biologického odpadu nakoľko tento zabezpečuje príslušná obec alebo mesto a pravidlá určuje v rámci vlastného VZN
· odstraňovanie odpadových vôd

· frekvencia zisťovania prítomnosti alergénov roztočov, pozn. §7 ods 4 vyhlášky 259/2008 
· starostlivosť o vonkajšie plochy
· hygienické podmienky  starostlivosti o úžitkové a spoločenské domáce zvieratá  v súvislosti s predchádzaním prenosným ochorení
4.3.    Postup pri prejavoch prenosného parazitárneho ochorenia  - odporúčam  doplniť  
v súvislosti s výskytom vší a svrabu

K odvšiveniu je možno použiť dezinsekčný šampón, resp. iné dezinsekčné preparáty (šampón, dezinsekčný spray, vlasový gél, kondicionér). Túto kúru je nutné vykonať u všetkých členov skupiny v rovnakom čase. Ak sa kúra neaplikuje u všetkých a v rovnakom čase, môže dochádzať k ďalšiemu prenosu. Zároveň je nutné vyvariť, resp. vyprať pri vysokých teplotách osobnú a posteľnú bielizeň, dôkladne ju vysušiť a vyžehliť. Čiapky, šatky, šály a iný odev, ktorý nie je možné vyvariť je nutné vyprať min. v 2 cykloch pri doporučených teplotách, dôkladne vysušiť, vystaviť účinkom slnečného žiarenia, príp. postriekať prípravkom na lezúci hmyz. Matrace je tiež potrebné postriekať prípravkom na lezúci hmyz, dôkladne vyvetrať, vystaviť účinkom slnečného žiarenia a min. 3-4 dni nepoužívať. Predmety prichádzajúce do priameho styku s vlasmi (hrebene, kefky) je potrebné ošetriť prípravkom na lezúci hmyz, prípadne namočiť do roztoku s obsahom chlóru.
Zásadné je zabezpečenie vysokej úrovne osobnej hygieny. Každý člen skupiny musí používať vlastné predmety osobnej hygieny (uterák, hrebeň) a zabrániť ich vzájomnému požičiavaniu. To isté platí aj v prípade čiapok, šatiek, prípadne iných pokrývok hlavy.

Základným postupom pri výskyte svrabu je navštíviť lekára, ktorý stanoví diagnózu a zodpovedajúcu liečbu. Podľa pokynov lekára súčasne liečiť postihnutú osobu ako aj všetky osoby v tesnom kontakte s nakazeným, aj keď nemajú dosiaľ klinické príznaky. 
4.4. Zásady prípravy stravy

Pozn. DeD nie je zariadenie spoločného stravovanie - § 26 ods. 2 zákona 355/2007o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

„Zariadenie sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately, v ktorom sa vykonáva rozhodnutie súdu32) a zariadenie sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately, ktoré utvára podmienky na prípravu stravy alebo zabezpečuje poskytovanie stravy33) sa na účely tohto zákona nepovažuje za zariadenie spoločného stravovania“
Pre vylúčenie rizika vzniku alimentárneho ochorenia dodržiavať nasledovné zásady: 

Počas tepelného spracovania pokrmov:
- možno potraviny tepelne spracúvať len nevyhnutný čas, ktorý je postačujúci na usmrtenie mikroorganizmov,
- sa nesmú do pokrmov počas posledných 20 minút ich tepelnej úpravy pridávať prísady, ktoré by mohli zapríčiniť ich mikrobiálnu kontamináciu; ak tepelné spracovanie pokrmu trvá menej ako 20 minút, možno do pokrmov pridávať len prísady, ktoré boli osobitne tepelne spracované, alebo pridávať prísady len pred začatím takého tepelného spracovania,
- musí sa zabezpečiť, aby teplota pri tepelnom opracovaní všetkých častí mäsa bola najmenej 70 oC v strede potraviny dosiahnutá,

- musí byť ochladenie pečeného, duseného a vareného neporciovaného mäsa, knedle a ryže dosiahnuté do 90 minút od prípravy,

- sa musia vaječné pokrmy dôkladne tepelne spracovať z oboch strán,
- sa musia hotové pokrmy podávať bezprostredne po ich tepelnom dohotovení, najneskôr však tri hodiny po ukončení ich technologického spracovania,
- sa nesmú nevychladnuté pokrmy dávať do chladiarne; chladiareň nesmie byť preplnená pokrmami,
- potraviny po uplynutí dátumu minimálnej trvanlivosti nie je možné použiť.

Na vylúčenie nežiaducich vplyvov z technologického postupu pri príprave a podávaní pokrmov a nápojov:
- možno na prípravu pokrmov používať také mikrovlnné rúry, ktoré majú reguláciu vnútornej teploty; pri ich používaní sa musí dodržiavať návod výrobcu,
-  musia sa používať vhodné pracovné pomôcky,
- sa musí manipulovať s kuchynským riadom, náradím, so stolovým riadom a s ostatným kuchynským zariadením tak, aby sa zabránilo znečisťovaniu pracovných plôch, potravín, polotovarov a pokrmov,
- možno používať len čistý kuchynský riad, náradie, stolový riad a ostatné kuchynské zariadenie zhotovené zo zdravotne neškodného materiálu a so súvislým a s nepoškodeným povrchom; kuchynský riad, náradie, stolový riad a ostatné kuchynské zariadenie z hliníka bez povrchovej úpravy sa nesmú používať,
- sa musia pred strojovým aj ručným umývaním kuchynského riadu, náradia, stolového riadu a ostatného kuchynského zariadenia mechanicky odstrániť zvyšky pokrmov,
- sa musí kuchynský riad, náradie a stolový riad umyť vo vode s teplotou najmenej 45 oC s prídavkom umývacích prostriedkov a opláchnuť pod tečúcou vodou s teplotou najmenej 50 oC pri ručnom umývaní a s teplotou 80 oC pri strojovom umývaní; umytý kuchynský riad, náradie a stolový riad sa uložia do zariadenia na odkvapkanie riadu, neutierajú sa, 
- pri príprave dojčenskej stravy sa používa mliečna výživa pripravená z potravín určených na výživu dojčiat a detí predškolského veku. Mliečna výživa sa pripravuje bezprostredne pred každým kŕmením, nádoby, pomôcky a detské fľaše musia byť sterilné (v rámci sterilizácie musia byť detské fľaše a cumlíky vystavené varu po domu minimálne 15 minút). 
Pozn. prevádzka na účely kontroly neuchováva vzorky zo stravy
5. Záverečné ustanovenia
Za dodržiavanie hygienických zásad v zariadení zodpovedá jeho prevádzkovateľ, prevádzkový poriadok je záväzný pre všetkých zamestnancov DeD. 

Pri výkone štátneho zdravotného dozoru v zmysle zákona 355/2007 o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov pracovníkmi orgánu verejného zdravotníctva DeD poskytuje súčinnosť pri predkladaní požadovaných dokladov a vykonávaní obhliadky zariadenia. 

Platnosť a účinnosť
Pozn. podľa § 15a vyhlášky 259/2008 ods.(3)Zariadenia sociálnych služieb a zariadenia sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately, ktorých priestory boli uvedené do prevádzky pred 1. októbrom 2016, musia splniť požiadavky podľa vyhlášky účinnej od 1. októbra 2016 do 1. októbra 2018. V praxi to znamená že každý DeD musí tieto nové podmienky zapracovať do prevádzkového poriadku ktorý bude príslušným RUVZ nanovo schválený  pred 1.októbrom 2018

Pečiatka zariadenia, podpis riaditeľa
